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Vieninga Europos kolektyviniy ieSkiniy koncepcija

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél vieningos Europos kolektyviniy
ieSkiniy koncepcijos (2011/2089(INT))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j 2011 m. vasario 4 d. Komisijos tarnyby darbinj dokumentg ,,Vie$os
konsultacijos. Vieninga Europos kolektyviniy ieskiniy koncepcija“ (SEC(2011)0173),

atsizvelgdamas j Komisijos 2011 m. birzelio mén. paskelbta gairiy projekta ,,Zalos
ieskiniuose d¢l zalos atlyginimo, susijusiuose su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
101 arba 102 straipsniy pazeidimais, dydzio nustatymas®,

atsizvelgdamas j Direktyva 2009/22/EB dél ieskiniy dél uzdraudimo ginant vartotojy
interesus?,

atsizvelgdamas j Komisijos 2009 m. paskelbta konsultacijy dokumenta, skirtg diskusijoms
deél tolesniy veiksmuy, susijusiy su Zaligja knyga ,,Kolektyvinis Zalos atlyginimas
vartotojams®,

atsizvelgdamas j savo 2009 m. kovo 26 d. rezoliucijg dé¢l Baltosios knygos dél ieskiniy
atlyginti Zalg, patirta dél EB antimonopoliniy taisykliy pazeidimo?,

atsizvelgdamas j 2008 m. lapkricio 27 d. Komisijos zaligja knyga ,,Kolektyvinis Zalos
atlyginimas vartotojams* (COM(2008)0794),

atsizvelgdamas j savo 2011 m. sausio 20 d. rezoliucijg dél 2009 m. konkurencijos
politikos ataskaitos®,

atsizvelgdamas j 2008 m. balandZio 2 d. Komisijos Baltaja knyga dél ieskiniy atlyginti
Zala, patirta dél EB antimonopoliniy taisykliy pazeidimo (COM(2008)0165),

atsizvelgdamas j 2010 m. geguzés 9 d. M. Monti ataskaitg dél naujos bendrosios rinkos
strategijos,

atsizvelgdamas j 2007 m. kovo 13 d. Komisijos komunikatg ,,2007-2013 m. ES vartotojy
politikos strategija. Vartotojy teisiy stiprinimas, gerovés didinimas ir veiksminga jy
apsauga“ (COM(2007)0099),

atsizvelgdamas j savo 2011 m. spalio 25 d. rezoliucija dél alternatyviy gincy sprendimo
biidy sprendZziant civilinius, komercinius ir Seimos klausimus®,

atsizvelgdamas j savo 2011 m. rugs€jo 13 d. savo rezoliucijg dél direktyvos dél
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tarpininkavimo jgyvendinimo valstybése narése, jos poveikio tarpininkavimui ir taikymo
teismuose?,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas j Teisés reikaly komiteto pranesimg ir Ekonomikos ir pinigy politikos
komiteto, Pramones, moksliniy tyrimy ir energetikos ir Vidaus rinkos ir vartotojy
apsaugos komiteto nuomones (A7-0012/2012),

kadangi Europos teisingumo erdvéje pilieciai ir jmonés turi turéti ne tik teises, bet ir
galimybe i$ tikryjy veiksmingai naudotis Siomis teisémis;

kadangi pagal neseniai priimtus ES teisé€s aktus numatyta tarpvalstybiniais atvejais
suteikti bylos $alims galimybe arba veiksmingai naudotis savo teisémis?, arba siekti
i$spresti gincg neteismine tvarka taikant taikinamojo tarpininkavimo procedira
(mediacija)®;

kadangi alternatyvaus gin¢y sprendimo (AGS) nauda nenugincijama ir kadangi visiems
ES pilieciams turéty biiti neSaliSkai uztikrinama teis¢ kreiptis ] teisma;

kadangi pagal Eurobarometro 2011 m. kovo mén. atliktg greitaja apklausg ,,Consumer
attitudes towards cross-border trade and consumer protection® (,,Vartotojy pozitris ]
tarpvalstybing prekybg ir vartotojy apsauga“) 79 proc. Europos vartotojy tvirtina, kad
ryztingiau ginty savo teises teisme, jei galéty prisijungti prie kity vartotojy, pateikianciy
skundg tuo paciu klausimu;

kadangi nukentéjusiems nuo teisé€s pazeidimy vartotojams, norintiems individualiai iSkelti
byla dél Zalos atlyginimo, kyla dideliy sunkumy, susijusiy su galimybe tg padaryti, jos
veiksmingumu ir prieinamumu, nes bylinéjimosi i$laidos kartais yra didelés, galimos
psichologinés sanaudos, procediiros yra ilgos bei sudétingos ir triksta informacijos apie
esamas teisiy gynimo priemones;

kadangi tuo atveju, kai nuo to paties pazeidimo nukencia grupé pilieéiy, individualiis
ieSkiniai gali biti neveiksminga priemoné sustabdyti tokia neteiséta praktika ar gauti
kompensacija, ypac jei vieno asmens nuostoliai, palyginti su bylin¢jimosi sgnaudomis,
yra mazi,

kadangi kai kuriose valstybése narése esamy ES lygmeniu parengty vartotojy zalos
atlyginimo ir vykdymo uZtikrinimo priemoniy veiksmingumas nepatenkinamas arba $ios
priemonés nepakankamai gerai Zinomos ir todél jomis mazai naudojamasi;

kadangi Europos rinky integracija ir dél jos suaktyvéjusi tarpvalstybiné veikla iskelia
poreik] taikyti vieningg Europos kolektyviniy ieskiniy koncepcija, kad biity sprendZziama
tokiy atvejy, kai vartotojai negali pasinaudoti teisémis, problema, nes keliose valstybése
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narése pagal jdiegtas kolektyvinio ieskinio del kompensacijos procediras tarpvalstybiniai
atvejai nenagrinéjami;

kadangi nacionalinés ir Europos valdZzios institucijos atlieka lemiama vaidmen;j
uztikrinant, kad ES teisés aktai biity vykdomi, o privaciojo teisés akty vykdymo
uztikrinimo veiksmai turéty tik papildyti, bet ne pakeisti viesojo teisés akty vykdymo
uztikrinimo veiksmus;

kadangi vieSojo teisés akty vykdymo uztikrinimo veiksmai, kuriais sustabdomi
pazeidimai ar skiriamos baudos, vartotojams savaime nesuteikia galimybés gauti
kompensacijos uz patirtg zala;

kadangi sujungus ieskinius j bendrg kolektyving zalos atlyginimo procediirg arba leidus,
kad tokj ieskinj pateikty atstovaujantis subjektas arba vie$ajj interesg ginanti institucija,
bty galima supaprastinti procesg ir sumazinti Saliy islaidas;

kadangi kolektyviniy ieskiniy dé¢l Zalos atlyginimo teisiniy veiksmy sistema gali puikiai
papildyti teising asmeny apsauga, taciau negali jos pakeisti;

kadangi Komisija, teikdama bet kokj pasitilyma, kuris nepriklauso iSimtinés Sajungos
kompetencijos sri€iai, turi laikytis subsidiarumo ir proporcingumo principy;

dziaugiasi minétosiomis horizontaliosiomis konsultacijomis ir pabrézia, kad
nukentéjusieji nuo neteisétos veiklos — ir pilieciai, ir jmonés — turi turéti galimybe
reikalauti kompensacijos uz patirtus individualius nuostolius ar zalg, ypac atskiros ar
i§sklaidytos zalos atvejais, kai galimos bylos iSlaidos gali biiti neproporcingos patirtai
zalai;

atkreipia démesj ] JAV Auksciausiojo Teismo pastangas apriboti nepagrista bylinéjimasi
ir piktnaudziavimg JAV grupiniy iekiniy sistema! ir pabréZia, kad Europa neturéty
nustatyti panasios 1 JAV grupés ieskiniy sistemos ar bet kokios kitos sistemos, pagal kurig
bty nepaisoma Europos teisés tradicijy;

dZiaugiasi valstybiy nariy pastangomis sustiprinti nukentéjusiyjy nuo neteisétos veiklos
teises, kai jos priima arba planuoja priimti teisés aktus, kuriy tikslas — palengvinti teisiy
gynimo procesa ir i§vengti piktnaudZiaujamojo bylin¢jimosi kultiiros, taciau taip pat
pripazjsta, kad nacionaliniai kolektyviniy ieSkiniy mechanizmai labai skiriasi, ypa¢ savo
apimtimi ir procedirinémis ypatybémis, o tai gali trukdyti pilie¢iams naudotis teisémis;

palankiai vertina Komisijos darbg siekiant vieningos Europos kolektyviniy ieSkiniy
koncepcijos ir praSo Komisijos poveikio vertinime jrodyti, kad, remiantis subsidiarumo
principu, reikia ES lygmens veiksmy, siekiant pagerinti dabarting ES reguliuojamaja
sistema, kad nuo ES teisés pazeidimy nukentéjusiesiems biity kompensuota jy patirta Zala
ir taip biity sustiprintas vartotojy pasitikéjimas ir uztikrintas sklandesnis vidaus rinkos
veikimas;

pabréZia, kad i$laidy mazinimo ir didesnio teisinio tikrumo poZiiiriu kolektyviniai
veiksmai teisme gali biiti naudingi ir ieSkovams, ir atsakovams, ir teismy sistemai,
kadangi taip iSvengiama keliy paraleliy teismo procesy dél panasiy ieskiniy;

Wal-Mart Stores Inc. v. Dukes et al. 564 JAV xxx (2011 m.)



mano, kad konkurencijos sektoriuje itin svarbus viesasis teisés akty vykdymo
uztikrinimas, kad biity jgyvendintos Sutarciy nuostatos, pasiekti visi ES tikslai ir
uztikrinta, kad Komisija ir nacionalinés konkurencijos institucijos uztikrinty, jog biity
laikomasi ES konkurencijos teisés akty;

primena, kad Siuo metu tik valstybés narés priima teisés aktus dél nacionaliniy taisykliy,
pagal kurias nustatoma galima kompensacijos suma; be to, pazymi, kad nacionaliniy
teisés nuostaty vykdymas negali trukdyti vienodai taikyti Europos teisés nuostaty;

ragina Komisijg nuodugniai iSnagrinéti, koks teisinis pagrindas biity tinkamas bet
kokioms priemonéms kolektyviniy ieSkiniy srityje;

pazymi, kad remiantis §iuo metu turima informacija, konkrec¢iai 2008 m. Sveikatos ir
vartotojy reikaly generalinio direktorato atliktu tyrimu ,,Kolektyvinio zalos atlyginimo
mechanizmy ES veiksmingumo ir efektyvumo vertinimas®, né viena i$ ES esamy
kolektyviniy ieSkiniy priemoniy néra turéjusi neproporcingai dideliy ekonominiy
pasekmiy;

Esami ES teisés aktai ir ieSkiniai dél uZdraudimo

10.

11.

12.

13.

14.

pazymi, kad ES lygmeniu jau esama atskiriems atvejams taikomy vykdymo uZtikrinimo
priemoniy, pvz., Direktyva 2008/52/EB dél tam tikry mediacijos civilinése ir komercinése
bylose aspekty ir Reglamentas (EB) Nr. 805/2004, sukuriantis negin¢ytiny reikalavimy
Europos vykdomajj rasta, ir mano, kad ypa¢ Reglamentas (EB) Nr. 861/2007, nustatantis
Europos ieSkiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procediira, sudaro salygas pasinaudoti
teise kreiptis j teisma, nes supaprastina tarpvalstybinj bylinéjimasi dél ieskiniy, kuriy
suma mazesné¢ kaip 2 000 EUR, ir sumazina i$laidas, ta¢iau pazymi, kad Sie teisés aktai
néra pritaikyti veiksmingai uztikrinti teis¢ kreiptis j teisma tais atvejais, kai panasia zala
yra patyr¢ daug nukentéjusiyjy;

mano, kad ieskiniai d¢l uzdraudimo taip pat atlieka svarby vaidmenj uztikrinant pilieciy ir
imoniy pagal ES teis¢ turimas teises, ir yra jsitikines, kad pagal Reglamenta (EB)

Nr. 2006/2004 dél bendradarbiavimo vartotojy apsaugos srityje’ ir

Direktyva 2009/22/EB dél ieskiniy dél uzdraudimo ginant vartotojy interesus nustatytas
priemones biity galima Zymiai pagerinti, siekiant skatinti bendradarbiavima ir ieskiniy dél
uzdraudimo nagrinéjima tarpvalstybiniy byly atvejais;

mano, kad ypac aplinkos apsaugos sektoriuje reikia gerinti priemones, kurias taikant
teismas uzdrausty atsakovui atlikti tam tikrus veiksmus; ragina Komisija nagrinéti, kaip
buty galima taikyti ieSkiniy dél uZdraudimo priemones Siam sektoriui;

mano, kad ieskiniy dél uzdraudimo atveju pagrindinis démesys turéty biti skiriamas tiek
individualiy, tiek vieSyjy interesy apsaugai, ir ragina imtis atsargumo priemoniy, kai
organizacijoms sudaroma daugiau galimybiy kreiptis ] teisma, nes joms neturéty biiti
paprasciau kreiptis ] teismg negu individams;

todé¢l ragina Komisijg dar labiau sustiprinti ir padidinti esamy priemoniy, pavyzdziui,
Direktyvos 98/27/EB dé¢l draudimy ginant vartotojy interesus ir Reglamento (EB)
Nr. 2006/2004 dé¢l nacionaliniy institucijy, atsakingy uz vartotojy apsaugos teisés akty
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vykdyma, bendradarbiavimo, veiksminguma, siekiant uztikrinti tinkama vartotojy teisiy
nuostaty viesgjj vykdymo uztikrinimg ES; vis délto pabrézia, kad nei Direktyva 98/27/EB,
nei Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 nesudaro sglygy vartotojams gauti kompensacijg uz
patirtg zala;

Teisiskai privaloma horizontalioji sistema ir apsaugos nuostatos

15.

16.

17.

18.

19.

20.

mano, kad teis¢ kreiptis ] teismg pateikiant kolektyvinj ieskinj dél zalos atlyginimo
patenka ] proceso teisés sritj, ir yra susiriipings, kad dél nekoordinuojamy ES iniciatyvy
kolektyviniy ieskiniy srityje nacionaliniai proceso ir zalos atlyginimo teisés aktai bus
fragmentiski — tai ne sustiprins, o susilpnins teis¢ kreiptis j teismg ES; ragina, jei i§samiai
1Snagrinéjus klausimg bty nuspresta, jog reikalinga ir pageidautina Sgjungos
kolektyviniy ieskiniy sistema, kad bet koks kolektyviniy ieSkiniy srities pasitilymas biity
parengtas kaip horizontalioji sistema, j kurig jtrauktas principy rinkinys, kuri uztikrinty
vienodg teis¢ kreiptis j teismg pateikiant kolektyvinj zalos atlyginimo ieskinj ES ir kuri
bty specialiai, bet ne iSimtinai, taikoma vartotojy teisiy pazeidimy atvejais;

pabrézia, kad reikia tinkamai atsizvelgti j atskiry valstybiy nariy teisés tradicijas ir teising
tvarka ir stiprinti valstybiy nariy gerosios praktikos koordinavima, ir mano, kad dél ES
sistemos, padésiancios veiksmingai jgyvendinti zalos atlyginimo nuostatas tiek
vartotojams, tick MVI, rengimo neturéty biiti atidedamas horizontaliosios sistemos
patvirtinimas;

pabréZzia, kad bet kuri teisiSkai privaloma horizontalioji sistema turi apimti esminius
kolektyvinio zalos atlyginimo aspektus; taip pat pabrézia, kad ypac¢ proceso ir tarptautinés
privatinés teisés klausimai turi biti taikomi visiems kolektyviniams ieSkiniams apskritai,
neatsizvelgiant j atitinkamg sektoriy, o, pavyzdziui, atskiruose pacios horizontaliosios
priemongs straipsniuose ar skyriuose arba atskirose teisinése priemonése, priimamose
kartu su horizontaliuoju dokumentu ar po jo, buity galima nustatyti kelias su vartotojy
apsauga ar konkurencijos teise susijusias taisykles, kurios padéty spresti tokius klausimus
kaip galimas nacionaliniy konkurencijos institucijy priimty sprendimy privalomumas;

mano, kad individualiai patirta Zala ar nuostoliai atlieka pagrindinj vaidmenj
apsisprendZiant teikti ieSkinj, kadangi jie neiSvengiamai lyginami su iSlaidomis, kurios
gali susidaryti tuo atveju, jei bus imtasi tolesniy veiksmy; todél primena Komisijai, kad
reikia, jog kolektyviniy ieSkiniy horizontalioji sistema biity veiksminga ir ekonomiSka
priemoné visoms Salims, ir mano, kad rengiant valstybiy nariy nacionalines proceso
taisykles biity galima vadovautis Reglamentu (EB) Nr. 861/2007 d¢l Europos ieskiniy dél
nedideliy sumy nagrinéjimo procediiros kaip orientaciniu dokumentu kolektyviniy
1eSkiniy srityje, jei ieSkinio suma nevirSija sumos, kuri patenka j reglamento taikymo sritj;

mano, kad kolektyvinis ieSkinys pagal horizontaliajg sistema turéty duoti daugiausia
naudos tais atvejais, kai atsakovo ir atstovaujamy nukentéjusiyjy gyvenamoji (buveinés)
vieta néra toje pacioje valstybeje naréje (tarpvalstybinis aspektas) ir kai teisés, kurios yra,
kaip jtariama, paZzeistos, suteiktos pagal ES teise (ES teisés paZeidimas); ragina toliau
nagrinéti, kaip gerinti Zalos atlyginimo procediirg tais atvejais, kai pazeidZziama
nacionaling teis¢ ir kai tai gali turéti svarbiy pasekmiy tarpvalstybiniu lygmeniu;

dar kartg pakartoja, kad horizontaliojoje priemonéje turi biiti jdiegtos apsaugos
priemonegs, siekiant i§vengti nepagristy ieSkiniy ir piktnaudziavimo Zalos atlyginimo
priemone ir uZtikrinti s3ziningg teismo procesa; taip pat pabrézia, kad tokios apsaugos



priemonés turi apimti, inter alia, Siuos aspektus:
Asmenys, turintys locus standi

— kad atstovaujamieji veiksmai biity priimtini, turi bati aiskiai identifikuota grupé, o grupés
nariy tapatybé turi biiti nustatyta pries teikiant ieSkinj;

— Europos kolektyviniy ieSkiniy koncepcija turi biiti pagrista aktyvaus dalyvavimo principu,
pagal kurj, siekiant iSvengti galimo piktnaudziavimo, nukentéjusieji aiskiai nustatomi ir
dalyvauja proceduroje tik tuo atveju, jei aiSkiai nurodé, kad nori tai daryti; pabrézia, kad
reikia gerbti esamas nacionalines sistemas, vadovaujantis subsidiarumo principu; ragina
Komisijg apsvarstyti sistema, pagal kurig visiems galimai nukentéjusiems vartotojams
bty pateikta atitinkama informacija, buty padidintas kolektyviniy veiksmy
reprezentatyvumas, sudaryta galimybé kuo daugiau nukentéjusiy kreiptis dél
kompensacijos ir ES pilieiams uZztikrinta paprasta, prieinama ir veiksminga teisé kreiptis
] teisma, iSvengiant didelio skaiCiaus byly ir nereikalingy individualiy ar kolektyviniy
veiksmy d¢l to paties pazeidimo; ragina valstybes nares jgyvendinti veiksmingus
mechanizmus, siekiant uztikrinti, kad kuo daugiau nukentéjusiyjy gauty informacija ir
suzinoty savo teises ir pareigas, ypac kai jie gyvena keliose valstybése narése, taciau
stengtis i§vengti veiksmy, kurie neteisétai pakenkty atitinkamos Salies reputacijai, kad
buty laikomasi nekaltumo prezumpcijos principo;

— tokia kolektyviniy ieskiniy sistema, pagal kurig prie§ priimant sprendimg nukentéjusieji
nenustatomi, turi biiti atmesta remiantis tuo, kad ji prieStarauja daugelio valstybiy nariy
teisinei tvarkai ir kad ja taikant pazeidziamos bet kurio nukentéjusiojo, kuris gali
dalyvauti procese Sito nezinodamas ir kuriam teismo sprendimas vis tiek biity privalomas,
teises;

— valstybés narés turéty uztikrinti, kad teismas ar panaSus organas ir toliau turéty teis¢ savo
nuoziiira atlikti preliminary bet kokiy galimy kolektyviniy veiksmy priimtinumo
patikrinima, kad galéty patvirtinti, jog veiksmai atitinka kriterijus ir kad galima pradéti
procesa;

— valstybés narés turéty paskirti organizacijas, kompetentingas imtis atstovaujamuyjy
veiksmy, be to, biity naudinga nustatyti Europos kriterijus Siems kompetentingiems
subjektams aiskiai apibréZti; Sie kriterijai galéty biiti pagrjsti Direktyvos 2009/22/EB del
ieskiniy dél uzdraudimo ginant vartotojy interesus 3 straipsniu, taciau jie turéty biti
tiksliau apibrezti, kad biity iSvengta piktnaudZiaujamojo bylin¢jimosi ir uZtikrinta teisé
kreiptis ] teisma; Sie kriterijai turéty biti susije, inter alia, su kompetentingy organizacijy
finansiniais ir Zmogiskaisiais iStekliais;

- bet kuriuo atveju nukentéjusiesiems turi biiti uZtikrinta laisvé kreiptis | kompetentingg
teisma ir jame siekti individualios kompensacijos alternatyvos;

Kompensacija uz visq realiai patirtq zalg

— horizontalioji sistema turéty aprépti kompensacija tik uz realiai patirtg Zalg, o baudinis
zalos atlyginimas turi bti uzdraustas; remiantis kompensavimo koncepcija, priteista zalos
kompensacija turi biiti paskirstyta individualiems nukentéjusiesiems proporcingai
atsizvelgiant j jy individualiai patirtg zalg; salyginis atlyginimo susitarimas
(angl. contingency fees) Europoje i$ esmés nezinomas, todél neturéty buti jtrauktas j



privaloma horizontaligja sistema;

Jrodymy gavimas

nustatant galimybe gauti jrodymus i§ atsakovo, kolektyviniy ieSkovy padétis neturi biiti
geresné negu individualiy ieSkovy ir kiekvienas ieSkovas, teikdamas ieskinj, turi pateikti
savo jrodymy; pareiga leisti ieSkovams susipazinti su dokumentais (jrodymy
atskleidimas) yra mazai zinoma Europoje, tod¢l ji negali biiti jtraukta j horizontaliajg
sistema;

Principas ,, pralaiméjes moka *

negali biiti veiksmy be finansinés rizikos ir valstybés narés turi nustatyti savo teisingo
i8laidy paskirstymo taisykles, pagal kurias pralaiméjusioji Salis privaléty padengti kitos
Salies iSlaidas, siekiant iSvengti nepagristy ieSkiniy plitimo pagal visai ES taikoma
kolektyviniy ieSkiniy mechanizma;

Neleidziamas treciyjy Saliy finansavimas

21.

22.

23.

24.

Komisija negali nustatyti jokiy ieSkiniy dél zalos atlyginimo finansavimo salygy ar gairiy,
nes valstybiy nariy teisés sistemose dazniausiai néra numatyta praSyti treciosios Salies
finansavimo, mainais sitilant dalj priteistos nuostoliy kompensacijos; tai nedraudzia
valstybéms naréms nustatyti ieSkiniy dél zalos atlyginimo finansavimo salygy ar gairiy;

sitilo, kad, jei Komisija pateikty pasitlyma dél kolektyviniy ieskiniy horizontaliosios
sistemos, biity patvirtintas tolesniy veiksmuy, jei tikslinga, principas, pagal kurj privatus
asmuo gali uztikrinti teisés akty vykdyma pateikdamas ieskinj dél kolektyvinio zalos
atlyginimo, jei prie$ tai Komisija ar nacionaliné konkurencijos institucija yra priémusi
sprendimg dél pazeidimo; paZymi, kad nustacius tolesniy veiksmy principg apskritai néra
panaikinama galimybé nustatyti tiek savarankiskus, tiek tolesnius veiksmus;

ragina Komisija nagrinéti, kaip didinti vartotojy informuotuma apie galimybes
pasinaudoti kolektyviniy ieSkiniy mechanizmais ir palengvinti subjekty, kompetentingy
imtis kolektyviniy veiksmy, bendradarbiavima; pabréZia, jog vartotojy organizacijos ir
Europos vartotojy centry tinklas (angl. ECC-NET) gali atlikti labai svarby vaidmenj, kad
informacija pasiekty kuo daugiau nukentéjusiy nuo ES teisés pazeidimy;

pabrézia, kad, atsizvelgiant j daugelj Komisijos nustatyty Sajungos teisés pazeidimy ES
vartotojy apsaugos priemoniy srityje, reikia labiau jtvirtinti ieskinius dél uzdraudimo?, ir
kartu pripaZjsta, kad pagalbos priemoniy, kurias taikant teismas uzdraudZia atsakovui
atlikti tam tikrus veiksmus, nepakanka tais atvejais, kai nukentéjusieji patyre zalg ir turi
teis¢ 1 kompensacija; praSo Komisijos nustatyti, dél kuriy ES teisés nuostaty sunku gauti
kolektyving kompensacija;

mano, kad tokius teisés aktus reikéty nustatyti, kad biity apibréZtos sritys, kuriose pagal
horizontaligja priemong biity uZtikrintas kolektyvinis Zalos atlyginimas uz tokiy teisés
akty paZeidima ir uzZ ES antimonopolinés teisés pazeidima; ragina, kad horizontaliosios

Problemy, su kuriomis susiduria vartotojai gindami savo teises, kai pazeidziami vartotojy
apsaugos teisés aktai, ir jy ekonominiy pasekmiy tyrimas. I dalis, pagrindinis praneSimas,
2008 8 26, I dalis. Pagrindinis pranesimas, p. 21 ir toliau.



priemongs priede biity iSvardyti atitinkami ES teisés aktai;

Alternatyvus gincy sprendimas (AGS)

25.

pazymi, kad AGS priemonés daznai priklauso nuo to, ar prekybininkas pasirenges
bendradarbiauti, o galimybé pasinaudoti veiksminga teismine Zalos atlyginimo sistema
biity didelé paskata Salims pasiekti susitarimg be teismo — grei¢iausiai taip biity iSvengta
nemazai bylin¢jimosi; ragina Europos lygmeniu nustatyti AGS sistema, pagal kurig biity
galima greiciau ir pigiau i§spresti gincg ir kuri buity patrauklesné alternatyva teismo
procesams; taip pat sitilo, kad teismai, atliekantys preliminary kolektyvinio ieskinio
priimtinumo patikrinima, taip pat turéty jgaliojimg pavesti ginco Salims prie§ pradedant
kolektyvinio ieskinio teismo procesg i§ pradziy siekti iSspresti gincg kolektyviniu
susitarimu; mano, kad nustatant tokj jgaliojima reikéty remtis Teismo parengtais
kriterijaist; vis délto pabrézia, kad §ios priemonés turéty likti teisiy gynimo teisme
alternatyva (kaip matyti i§ pavadinimo), o ne bitina iSankstine salyga;

Jurisdikcija ir taikytina teisé

26.

27.

28.

pabrézia, kad pacioje horizontaliojoje sistemoje turéty biiti nustatytos taisyklés, kurias
taikant biity iSvengta skubéjimo j teismus (palankiausio teismo ieskojimo) ir sykiu
nepanaikinta teisé kreiptis j teisma; mano, kad reglamentas ,,Briuselis [ turéty biiti
atskaitos taSkas nustatant, kurio teismo jurisdikcijai klausimas priklauso;

ragina toliau nagrinéti, kaip biity galima pakeisti kolizines teisés normas; mano, kad viena
1§ galimybiy biity taikyti tos valstybés teis¢, kurioje yra daugumos nukentéjusiyjy
gyvenamoji (buveinés) vieta, taciau pavieniai nukentéjusieji turéty turéti teis¢ nedalyvauti
teikiant kolektyvinj ieSkinj ir individualiai ginti savo teises pagal bendrasias tarptautinés
privatings teisés taisykles, nustatytas reglamentuose ,,Briuselis I, ,,Roma I* ir ,,Roma II*;

pabrézia, kad po Teismo sprendimo byloje C-360/09 Pfleiderer Komisija privalo
uztikrinti, jog kolektyviniy ieskiniy sistema nekenkty konkurencijos teisés atleidimo nuo
baudy sistemai ir gincy sprendimo procediirai;

Iprasta teisékiiros procediira

29.

30.

primygtinai tvirtina, kad, laikantis jprastos teisekiiros procediiros, Europos Parlamentas
turi dalyvauti priimant bet kokig teisékiiros iniciatyva kolektyviniy ieSkiniy srityje ir kad
teikiant bet kokj pasitilyma turi biiti remiamasi i§samiu poveikio vertinimu;

0

paveda Pirmininkui perduoti 8ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy
vyriausybéms ir parlamentams ir ES lygmens socialiniams partneriams.

2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo sprendimas sujungtose bylose C-317/08, C-318/08, C-
319/08 ir C-320/08 (R. Alassini), dar nepaskelbtas Rinkinyje.



